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Dokument ten sluzy wylacznie do celéw dokumentacyjnych i instytucje nie ponosza Zadnej odpowiedzialnosci za jego
zawartos$¢

> B ROZPORZADZENIE RADY (WE) NR 774/94
z dnia 29 marca 1994 r.

otwierajace i ustalajace zarzadzanie niektérymi wspoélnotowymi kontyngentami taryfowymi na
wysokiej jako$ci wolowing oraz na wieprzowing, mig¢so drobiowe, pszenic¢ i mieszanke zyta z
pszenica, otreby, Srute i inne pozostalo$ci

(Dz.U. L 91 z 8.4.1994, s. 1)

zZmienione przez:

Dziennik Urz¢dowy

nr strona data
> M1 Rozporzadzenie komisji (WE) nr 2198/95 z dnia 18 wrzesnia 1995 r. L 221 3 19.9.1995
> M2 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 252/2014 z L 84 35 20.3.2014

dnia 26 lutego 2014 r.
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ROZPORZADZENIE RADY (WE) NR 774/94
z dnia 29 marca 1994 r.

otwierajace i ustalajace zarzadzanie niektorymi wspoélnotowymi

kontyngentami taryfowymi na wysokiej jako$ci wolowing oraz na

wieprzowing, migso drobiowe, pszenice i mieszanke zyta z pszenica,
otreby, Srute i inne pozostalosci

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska, w szczegol-
nosci jego art. 113,

uwzgledniajac wniosek Komisji,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

Wspoélnota wynegocjowata nowe ulgi celne na mocy art. XXVIII
GATT; negocjacje te doprowadzily do zawarcia umoéw z Argentyna,
Brazylia, Kanada, Polska, Szwecja i Urugwajem; umowy te zostaty
zatwierdzone decyzja Rady z dnia 20 grudnia 1993 r. (1);

umowy, o ktorych mowa, przewiduja otwarcie z dniem 1 stycznia
1944 r. po spetnieniu pewnych warunkdéw rocznych kontyngentow tary-
fowych na wolowing wysokiej jakosci objeta kodem CN 0201 30 00 ,
0202 3090 , 0206 10 95 oraz 0206 29 91, wieprzowing objeta kodem
CN 0203 19 13 oraz 0203 29 15, migso drobiowe objgte kodem CN
0207 41 10, 0207 41 41, 0207 41 71, 0207 42 10 , 020742 11, oraz
0207 42 71, pszenicg i mieszankg zyta z pszenica objgte kodem CN
1001 10 00 1 1001 90 99, oraz na otregby, $rutg i inne pozostatosci objgte
kodem CN 2302 30 10, 2302 30 90, 2303 40 10 i 2303 40 20; w zwiazku
z tym kontyngenty te zostaja otwarte z mocq od dnia 1 stycznia 1994 r.;

umowy, o ktorych mowa, obejmuja nieokreslony okres; w celu racjo-
nalizacji 1 efektywno$ci kontyngenty nalezy otworzy¢ w wymiarze
wieloletnim;

wlasciwy moze okazaé¢ si¢ system gwarantujacy wilasciwy rodzaj
i pochodzenie produktu; w tym celu towary przywiezione w ramach
tych nowych ulg celnych powinny podlega¢, gdzie stosowne, wymo-
gowi okazywania swiadectw o autentycznosci produktu;

moze okazaé si¢ wlasciwe roztozenie przywozu tych towarow w ciagu
roku, w zaleznosci od potrzeb wspdlnotowego rynku; w tym celu
wlasciwy moze okaza¢ si¢ system wykorzystania kontyngentow oparty
na okazywaniu pozwolenia na przywoz;

zatwierdzenie przez Rad¢ powyzszych umoéw powoduje, iz zbyteczny
staje si¢ system przewidziany w rozporzadzeniu Rady (EWG) nr 1058/88
z dnia 28 marca 1988 r. w sprawie przywozu otrab, Sruty i innych
pozostato$ci odsiewania, mielenia lub innej obrobki zbdz innych niz
kukurydza i ryz oraz zmieniajacym rozporzadzenie (EWG) nr 2658/87
w sprawie nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz w sprawie
Wspolnej Taryfy Celnej (?); wskutek tego rozporzadzenie to powinno
straci¢ moc;

(') Dz.U. L 47 z 18.2.1994, str. 1.
() Dz.U. L 104 z 23.4.1988, str. 1.
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nalezy przyjaé szczegdlowe zasady stosowania niniejszego rozporzadze-
nia, w szczegdlnosci przepisy wymagane do nalezytego zarzadzania
kontyngentami, zgodnie z procedura ustanowiona w art. 27 rozporza-
dzenia (EWG) nr 805/68 z dnia 27 czerwca 1968 r. w sprawie wspolnej
organizacji rynku wolowiny i cielgciny (') lub w odpowiadajacych mu
artykutach innych rozporzadzen w sprawie wspdlnej organizacji
rynkow, ktorych dotyczy otwarcie kontyngentow;

rozporzadzenie Rady (EWG) nr 234/79 z dnia 5 lutego 1979 r.
w sprawie procedury dostosowania nomenklatury Wspoélnej Taryfy
Celnej uzywanej dla produktow rolnych (%) oraz rozporzadzenie Rady
(EWG) nr 2658/87 z dnia 23 lipca 1987 r. w sprawie nomenklatury
taryfowej 1 statystycznej oraz w sprawie Wspolnej Taryfy Celnej (%) juz
uprawnity Komisj¢ do wprowadzania niezbgednych zmian i dostosowan
do niniejszego rozporzadzenia, wynikajacych ze zmian Nomenklatury
Scalonej i kodéw Taric; jakiekolwiek zmiany wielkosci kontyngentow
lub innych zwigzanych z nimi wymagan, ktdre zostang przyjgte przez
Radg, beda wymagac¢ takze wprowadzenia zmian do niniejszego
rozporzadzenia; w celu uproszczenia nalezy wprowadzi¢ przepis upraw-
niajacy Komisj¢ do dokonywania takich zmian i dostosowan do niniej-
szego rozporzadzenia zgodnie z procedura ustanowiona w art. 27
rozporzadzenia (EWG) nr 805/68 1 w innych wspomnianych rozporza-
dzeniach,

PRZYJMUIE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

1. Otwiera si¢ wspolnotowy roczny kontyngent taryfowy o lacznej
wielkosci 20 000 ton, wyrazony w wadze produktu, na wysokiej jakosci
wotowing, $wieza, chtodzona Ilub mrozona, obje¢ta kodami CN 0201
i 0202 oraz na produkty objgte kodami CN 0206 10 95 i 0206 29 91.

2. Stawka Wspdlnej Taryfy Celnej stosowana do tego kontyngentu
wynosi 20 %.

Artykut 2

1. Otwiera si¢ roczny wspolnotowy kontyngent taryfowy o lacznej
wielkosci 7 000 ton na wieprzowing, $wieza, chtodzona lub mrozona,
objeta kodami CN 0203 19 13 i 0203 29 15.

2. Stawka Wspodlnej Taryfy Celnej stosowana do tego kontyngentu
wynosi 0 %.

Artykut 3

1. Otwiera si¢ roczny wspolnotowy kontyngent taryfowy o lacznej
wielkosci 15 500 ton na migso drobiowe objete kodami CN 0207 41 10,
0207 41 41 i 0207 41 71.

(") Dz.U. L 148 z 28.6.1968, str. 24. Rozporzadzenie ostatnio zmienione

rozporzadzeniem (EWG) nr 3611/93 (Dz.U. L 328 z 29.12.1993, str. 7).

(®» Dz.U. L 34 z 9.2.1979, str. 2. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporza-
dzeniem (EWG) nr 3209/89 (Dz.U. L 312 z 27.10.1989, str. 5).

(®) Dz.U. L 256 z 7.9.1987, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporza-
dzeniem (EWG) nr 534/94 (Dz.U. L 68 z 11.3.1994, str. 5).
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2. Stawka Wspolnej Taryfy Celnej stosowana do tego kontyngentu
wynosi 0 %.

Artykut 4

1. Otwiera si¢ roczny wspolnotowy kontyngent taryfowy o tacznej
wielkosci 2 500ton na migso indycze objgte kodami CN 0207 42 10,
0207 42 11 i 0207 42 71.

2. Stawka Wspdlnej Taryfy Celnej stosowana do tego kontyngentu
wynosi 0 %.

Artykut 5

1. Otwiera si¢ roczny wspolnotowy kontyngent taryfowy o lacznej
wielkosci 300 000 ton na jakoSciowa pszenicg objeta kodami CN
1001 10 00 i 1001 90 99.

2. Stawka Wspdlnej Taryfy Celnej stosowana do tego kontyngentu
wynosi 0 %.

Artykut 6

1. Otwiera si¢ roczny wspolnotowy kontyngent taryfowy o lacznej
wielkosci 475 000 ton na otrgby, $rut¢ i inne pozostalosci z pszenicy
1 zb6z innych niz kukurydza i ryz, objgtych kodami CN 2302 30 10,
2302 3090, 2302 40 10 i 2302 40 90.

2. Stawka Wspdlnej Taryfy Celnej stosowana do tego kontyngentu
wynosi 30,60 ECU za tong w przypadku produktow objgtych kodami
CN 23023010 i 23024010 i 62,25 ECU za tong w przypadku
produktéow objetych kodami CN 2302 30 90 i 2302 40 90.

Artykut 7

Komisja — w drodze aktow wykonawczych — przyjmuje przepisy
niezb¢dne do zarzadzania ustaleniami zwiazanymi z kontyngentami,
o ktoérych mowa w niniejszym rozporzadzeniu, oraz w stosownych przy-
padkach:

a) przepisy gwarantujace wlasciwy rodzaj, miejsce wytworzenia
1 pochodzenie produktu;

b) przepis dotyczacy uznawania dokumentu umozliwiajacego weryfi-
kacje¢ gwarancji, o ktorych mowa w lit. a); oraz

¢) przepisy dotyczace wydawania pozwolen na przywodz i terminu ich
waznosci.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca,
o ktorej mowa w art. 8b ust. 2.

Artykul 8

W celu wykonania zobowiazan migdzynarodowych i w przypadku gdy
wielkosci kontyngentdw i inne warunki zwigzanych z nimi ustalen,
o ktéorych mowa w niniejszym rozporzadzeniu, sa dostosowywane
przez Parlament Europejski i Radg lub przez Radg, w szczegdlnosci
w drodze decyzji Rady o zawarciu umowy z jednym lub wigksza liczba
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panstw trzecich, Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow dele-
gowanych zgodnie z art. 8a dotyczacych zmian niniejszego rozporza-
dzenia wynikajacych z dostosowania.

Artykutl Sa

1.  Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktow delego-
wanych podlega warunkom okreslonym w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych, o ktorych
mowa w art. 8, powierza si¢ Komisji na okres pigciu lat od dnia
9 kwietnia 2014 r. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przeka-
zania uprawnien nie p6zniej niz dziewig¢ miesigey przed zakonczeniem
tego pigcioletniego okresu. Przekazanie uprawnien zostaje automa-
tycznie przedluzane na takie same okresy, chyba ze Parlament Euro-
pejski lub Rada sprzeciwia si¢ takiemu przedtuzeniu nie pozniej niz trzy
miesigce przed koncem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawnien, o ktorym mowa w art. 8, moze zosta
w dowolnym momencie odwolane przez Parlament Europejski lub
przez Radg. Decyzja o odwotaniu konczy przekazanie okreslonych
w niej uprawnien. Staje si¢ ona skuteczna nastgpnego dnia po jej opub-
likowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub w okreslonym
w tej decyzji pdzniejszym terminie. Nie wptywa ona na wazno$¢ jakich-
kolwiek juz obowiazujacych aktow delegowanych.

4. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje
go rownoczes$nie Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

5. Akt delegowany przyjety zgodnie z art. 8 wchodzi w zycie tylko,
jesli Parlament Europejski lub Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie
2 miesigcy od przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie lub jesli, przed upltywem tego terminu, zaréwno Parlament
Europejski, jak 1 Rada poinformowaly Komisjg, Ze nie wniosa sprze-
ciwu. Termin ten przeduza si¢ o dwa miesiace z inicjatywy Parlamentu
Europejskiego lub Rady.

Artykut 8b

1. Komisje wspomaga Komitet ds. Wspdlnej Organizacji Rynkow
Rolnych ustanowiony na mocy art. 229 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 (!). Komitet ten jest komi-
tetem w rozumieniu rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr 182/2011 (3).

2. W przypadku odeslania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5
rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

3. W przypadku gdy opinia komitetu ma by¢ uzyskana w drodze
procedury pisemnej, procedura ta zostaje zakonczona bez rezultatu
w momencie, gdy w terminie wyznaczonym na wydanie opinii zdecy-
duje o tym przewodniczacy komitetu lub wniosek taki zlozy przynaj-
mniej jedna czwarta czlonkow komitetu.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 z dnia
17 stycznia 2013 r. ustanawiajace wspolna organizacj¢ rynkow rolnych oraz
przepisy szczegdlowe dotyczace niektorych produktow rolnych i uchylajace
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 922/72, (EWG) nr 234/79, (WE) nr
1037/2001 i (WE) nr 1234/2007 (Dz.U. L 347 z 20.12.2013, s. 671).

(® Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia
16 lutego 2011 r. ustanawiajace przepisy i zasady ogodlne dotyczace trybu
kontroli przez panstwa czlonkowskie wykonywania uprawnien wykonaw-
czych przez Komisje (Dz.U. L 55 z 28.2.2011, s. 13).
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Artykut 9

Rozporzadzenie (EWG) nr 1058/88 traci moc.

Artykut 10
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem jego opublikowania
w Dzienniku Urzedowym Wspolnot Europejskich.
Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 1994 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w catosci i jest bezposrednio stosowane
we wszystkich Panstwach Czlonkowskich.



